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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৫৫৩ [আজািতক নাারঃ ৭০২৬]

৮০/ ের বাখা দান (كتاب التعبير)
পিরেদঃ ২৯৬১. ে কা'বা গৃহ তাওয়াফ করা

نَامالْم ف ةبعْافِ بِالباب الطَّو

আরবী

حدَّثَنَا ابو الْيمانِ، اخْبرنَا شُعيب، عن الزهرِيِ، اخْبرن سالم بن عبدِ اله بن عمر، انَّ

عبدَ اله بن عمر ـ رض اله عنهما ـ قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏ "‏ بينَا

،اءم هسار فنْطي نلَيجر نيرِ بطُ الشَّعبس مآد لجذَا رفَا ةبعْبِال طُوفا تُنيار منَا نَائا

روعسِ اادُ الرعج يمسج رمحا لجذَا رفَا تلْتَفا تب‏.‏ فَذَهميرم نذَا قَالُوا ابه نم فَقُلْت

النَّاسِ بِه بقْر‏.‏ االذَا الدَّجذَا قَالُوا هه نم ةٌ، قُلْتيةٌ طَافنَبع نَهينَّ عاك ،َنمالْي نيالْع

شَبها ابن قَطَن ‏"‏‏.‏ وابن قَطَن رجل من بن الْمصطَلق من خُزاعةَ‏.‏

বাংলা

৬৫৫৩। আবুল ইয়ামান (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ আিম একদা িনায় িছলাম। তখন আিম আমােক কাবা গৃহ তাওয়াফ রত অবায়

দখেত পলাম। এমন সময় সাজা চুল িবিশ একজন পুষেক দু’জন পুেষর মাঝখােন দখলাম, যার মাথা

থেক পািন ঝের পড়িছল। আিম িজাসা করলাম, ইিন ক? তারা বলল, ইবনু মািরয়াম। এরপর আিম িফের

আসেত লাগলাম। এ সময় একজন লাল বেনর মাটােসাটা, কাঁকড়ােনা চুল িবিশ, ডান চাখ কানা বািেক

দখলাম। তার চাখিট যন ভাসমান আুর। আিম িজাসা করলাম, এ বাি ক? তারা বলল, এ হে দাাল।

তার সােথ সবািধক সাদৃশপূন বাি হল ইবনু কাতান। আর ইবনু কাতান হল বনূ মুসতািলক গাের থুযাআ

বংেশর একজন লাক।

English

Narrated `Abdullah bin `Umar:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "While I was sleeping, I saw myself performing
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the Tawaf of the Ka`ba. Behold, there I saw a whitish-red lank-haired man
(holding himself) between two men with water dropping from his hair. I
asked, 'Who is this?' The people replied, 'He is the son of Mary.' Then I
turned my face to see another man with red complexion, big body, curly
hair, and blind in the right eye which looked like a protruding out grape. I
asked, 'Who is he?' They replied, 'He is Ad-Dajjal.' Ibn Qatan resembles him
more than anybody else among the people and Ibn Qatan was a man from
Bani Al-Mustaliq from Khuza`a."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7296

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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